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GDYNIA 1939 R. W ZYCIU I TWORCZOSCI
BIALORUSKIEGO PISARZA JANKI BRYLA

W 1972 r. Franciszek Sielicki przedstawial na tamach tygodnika , Kierun-
ki” postac biatoruskiego prozaika Janki Bryla: Nazwisko tegorocznego lau-
reata Nagrody im. Wi. Pietrzaka Janki Bryla, bialoruskiego prozaika, jed-
nego z obroncow Gdyni i Oksywia we wrzesniu 1939 r., nie jest obce spole-
czenstwu polskiemu, szczegolnie literatom. Jednakze, powiedzmy to szcze-
rze: pisarz ten jest u nas znany za mato, mniej niz na to zastuguje. Wydano
dotychczas w przekladzie polskim (z rosyjskiego!) zaledwie jednqg jego po-
wies¢ ,,W Zablociu swita”, opublikowang w 1953 r.) oraz jeden tom opo-
wiadan (,,Patrze¢ na trawe”, 1971) tym razem w dobrym autoryzowanym,
Humaczeniu Jozefa Macieja Kononowicza. Tymczasem jest to prozaik cieka-
wy, a jego tworczosc, niemal w calosci poswigecona zyciu Bialorusi Zachod-
niej, petna Polonikow, na pewno znajdzie wdzigcznych czytelnikow w Polsce’.
Franciszek Sielicki, wspominajac o wydanej wéwczas ksigzce Witraz (Minsk
1972), dodawat: Dla czytelnika polskiego najbardziej moze interesujgcy jest
srodkowy rozdzial piqty, ktory zresztq byl juz w duzych fragmentach druko-
wany w ,,Kierunkach” — rozdzial pod lirycznym tytutem ,, Ficho zawsze jest
ze mnq”. Pisze w nim Bryl o swoich kontaktach z pisarzami polskimi: Bro-
niewskim, Kruczkowskim, Przybosiem, Centkiewiczem, Dobrowolskim, Je-
drzejewiczem, Zukrowskim, Kononowiczem i in. Ubolewa (niestety, stusznie),
ze w Polsce za malo tlumaczy sie pisarzy bialoruskich. Cieszy sie, ze dzieki
inicjatywie literatow todzkich ostatnio przystgpiono do nadrobienia tego za-
niedbania. Procz tego relacjonuje tu autor swe wrazenia z siedmiokrotnego
pobytu w Polsce oraz goszczenia na Bialorusi pisarzy polskich. Pisze o Pol-
sce z wielkg przyjazniq, cieplo, rozkoszuje si¢ krajobrazami, zlotq polskq je-
sieniq, wspomina czytane utwory literatury polskiej. Nie jest to przyjazn tyl-
ko deklaratywna. Janka Bryl duzo zrobil i robi dla zaciesnienia przyjaznych
wiezow bialorusko-polskich. Tlumaczyl pisarzy polskich, a ostatmio gltow-
nie jemu nalezy zawdzigczac inicjatywe wydania w Minsku dos¢ pokaznej

LF. Sielicki, Janka Bryl i przyjazn bialorusko-polska, ,,Kierunki”, nr 50, z 10.12.1972, s. 8.
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antologii pt. ,, Miasto milionowe i my” (,, Horad milionny i my”), gromadzqg-
cej wiersze poetow lodzkich od konca wieku XIX po czasy wspolczesne?.

Janka Bryl swoja twérczoscia 1 dziatalnoscig wpisal si¢ na trwate w bia-
torusko-polskie zwigzki kulturalne, w tym literackie, o czym obszernie pisa-
ly Irena Rudziewicz 1 Nadzieja Panasiuk’. W zyciu 1 tworczosci Janki Bry-
la szczegoOlne miejsce zajmuje Gdynia, ktorg poznat w szczegdlnym okre-
sie, bow 1939 1. — przed wojna i w pierwszych jej dniach, kiedy uczestniczyt
w obronie Gdyni.

Janka Bryl urodzit sie 4 sierpnia 1917 r. w Odessie w rodzinie kolejarza
Antoniego 1 Anastazji z domu Czyczuk. W 1922 r. przyjechal z rodzicami
do ich rodzinnej wsi Zahorje na Nowogrodczyznie (obecnie rejon karelicki,
obwodu grodzienskiego). W 1931 r. ukonczyt szkole powszechng i pracowat
na gospodarstwie rolnym. Podjeta nauke w gimnazjum w Nowogrodku mu-
sial przerwac z przyczyn materialnych. W wolnym czasie zajmowat si¢ samo-
ksztalceniem. Debiutowat w 1938 1. jako poeta i publicysta na tamach wilen-
skiego czasopisma biatoruskiego ,,Szlach Motadzi™.

W marcu 1939 r. powotano go do stuzby wojskowej w piechocie morskiej
w Gdyni. Znalazt si¢ w szkole podoficerskiej, ktora miescita si¢ niedaleko ko-
szar, nad morzem, w domu wypoczynkowym pracownikéw Narodowego Ban-
ku Polskiego w Ortowie. W latach 90. wspominal o tym w lirycznych wspo-
mnieniach 1 miniaturach: [Ilkona 6vira pazmeuwvana 6000ans ao Kazapmay,
3YCiM HAO MOPAM, ) PACKOUIHBIM OomMe aonausiHKy pabomuixay Ilonscrkaea
ozaporcaynaea 6anka, 60 0oM 25mvl CMAsLy Nycmsl, sK 1 yce THutvlsl Oamsl
AONAYBIHKY, CAHAMOPbI, GiNbl OAamvIX, 3 NANAGIHbI HCHIVHA ANYCYensis ¥
3MPOYHBIM YAKAHHI OOCKAe TTMACyi nepao 3yCim-3yCim HAONINCAHAN 8ATHOM .

Pierwsze spotkanie z Gdyniag wywarto na nim niezapomniane wrazenia.
W powojennej tworczosci wielokrotnie powracatl do opiséw miasta 1 jego

? Tamze.

* Por.. 1. Rudziewicz, Polska recepcja twoérczosci Janki Bryla, (w:) W kregu kultury
bialoruskiej, red. W. Pilat, Olsztyn 1994, s. 95-104; N. Panasiuk, Zwiazki Janki Bryla
z kulturq i literaturg polskq, (W:) Na pograniczu: studia i szkice, red. H. Karwacka,
J. Nosowicz, Bialystok 1992, s. 93—-106; bibliografia przekladow tworczosci J. Bryla na
jezyk polski znajduje si¢ (w:) G. Charytoniuk, Liferatura bialoruska w Polsce. Bibliografia
przekladow za lata 1945—1994, Bialystok1996, a bibliografia przedmiotowa dotyczaca
zycia i twérczosci Janki Bryla w polskich periodykach zawarta zostala (w:) Polskie
bialorutenika literackie. Bibliografia przedmiotowa 1945-1998, zebrala 1 opracowala
G. Charytoniuk przy wspdludziale J. Czykwina, Bialystok 1998.

* Na podstawie: benrapyckia nicemennixi. /{ageonix, Minck 1994, s. 65-66.

> Sl bpeute, Bauspuae. Jlipvruneia sanicvt i miniayoper, Minck 1994, s. 254; Szkota
znajdowata sie w oddali od koszar, nad samym morzem, w wygodnym domu wypoczynkowym
pracownikéw Narodowego Banku Polskiego, gdyz dom ten byt pusty, tak jak i wszystkie inne
domy wypoczynkowe, sanatoria, bogate wille, od polowy sierpnia opuszczone w obliczu
zmrocznego oczekiwania na zmitowanie boskie przed tuz-tuz zblizajgeq sie wojng.
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obrony we wrzesniu 1939 r. W Polsce ukazalo si¢ tez wiele przektaddéw jego
utworow, w tym opisujacych Gdynie w 1939 r. Od 1955 r., wielokrotnie by-
wajac w Polsce, udzielal wywiadoéw prasowych, w ktérych przewijal si¢ wa-
tek wrzesnia 1939 r. ;W roku 1939 jako zotnierz Wojska Polskiego walczy-
tem z hitlerowskim najazdem w oddziatach obrony Westerplatte” — zapisano
w jednym z nich®. Westerplatte, a nie Gdynia, pojawia si¢ w wielu wywiadach
1 biogramach Janki Bryla. Pisarz wielokrotnie to prostowat. W liscie do au-
torki z 16 wrzesnia 2003 r. ttumaczyt to nieporozumienie: 3 maiv canoaykim
paoassim yosenam y adapoHHail eaiine 39-2a 30apwliacs NAMBLIKA, KA 0ae
3HAYb Npa csi0e 3p0KY Auys i cénns. Bacroro 1995 200a y Mincky, nonscki
HCYPHANICH, NPO3BIULYA AKOSA 51 HE 3ANOMHIY, packasay mue, ak y 1954-m,
y Bapuwiase Maxcim Tank naxeaniycs, utmo cspoo 0enapyckix nicoMeHHiKay
makcama écyv «eacmapniamuviky — HAuka bpwvins... V ceaim «llonsckiv
O3¢HHIKY» 5 nicay, Ax 0v1y cycmpomsl ¥ 10vini, ane mam ne 0ao3eHd, uimo
MHe Joco maosl NPLIULIOCA anpayoseayyd, wmo s we 3 Bacmapnaammos, a 3
Axcoryekaii Komner. Ay nicmanaose 1965-ea st nanpaciy inmape 1o y paoakyvii
«Konnexca eonvHocwyiy, Kab kanuamxosa evimiymauviyya. He yankam
oanamazno i eama. « YeimaonsHixy, evinyckaiousl mae «Bimpaocsy y 1979-
M, 310y nanicay npa Bacmopnismms. Hasam moii 6niski opye, Yaaozimip
Kanecnik, y wacyimomuvim cnoyuixy «benapycxist niceMenHixi» naymapuiy
MAaKyo nameiixy...”

Wspomnienia o przedwojenne] Gdyni ozyly w Janku Brylu pod wpty-
wem pierwsze] powojennej wizyty pisarza w tym miescie — z okazji Dni Kul-
tury Biatoruskiej w Polsce. Powojenny wyglad miasta oraz jego mieszkan-
cow wywotaty u niego retrospekcje do okresu przedwojennego, o czym pisat
w 1955 1. w Polskim dzienniku: O tamtym wrzesniu nie moge tu nie my-
slec. [...] Tlam, na potoc, mkng samochody — nasz i dwa tutejsze. Siedze
w jednym z nich z nowymi ludzmi. Starszawy kierowca i dobrze wyglgdajqgcy,

¢ Z. Polsakiewicz, Rozmowa z bialoruskim pisarzem Janka Brylem, ,,Nowy Tor” (tygodniowy
dodatek ,,Gazety Pomorskiej”), nr 39, z 08-9.10.1955, s. 1; 02.10.1955 J. Bryl goscil
w Bydgoszczy z innymi pisarzami bialoruskimi Piatrusiem Brouka i Pilipem Piestrakiem.

" List J. Bryla do autorki z 16.09.2003, w zbiorach autorki; Z moim zotnierskim szeregowym
udziatem w wojnie obronnej 39 r. zaszla pomylka, ktéra daje zna¢ o sobie niekiedy jeszcze
i teraz. Wiosng 1995 r., w Minsku, polski dziennikarz, nazwiska ktérego nie zapamietatem,
opowiedziat mi, jakw 1954 r., w Warszawie Maksim Tank pochwalit sig, zewsrédbiatoruskich
pisarzy rowniez jest ,westerplatczyk™ — Janka Bryl... W swoim ,, Polskim dzienniku”
pisatem, jak spotkano mnie w Gdyni, ale tam nie dodano, ze juz wowczas musialem sig
usprawiedliwiac, ze nie jestem z Westerplatte, lecz z Kepy Oksywskiej. A w listopadzie
1965 r. poprosilem o wywiad redakcje ,, Zotnierza Wolnosci”, zeby ostatecznie wyjasnic.
Nie calkiem to pomoglo. ,, Czytelnik”, wydajgc moje ,, Witraze” w 1979 r, znowu napisat
o Westerplatte. Nawet mdj przyjaciel, Uladzimir Kalesnik, w szesciotomowym stowniku
., Bielaruskija pismienniki” powtorzyl ten blgd...
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ostrzyzony ,,pod polke” mezczyzna w jasnym plaszczu — przedwojenny tra-
garz gdynskiego portu, obecnie jeden z przedstawicieli wladzy ludowejw wo-
Jjewddztwie gdanskim. W jego wypowiedzi wyraznie slysze akcent kaszubski.
Jako zywo przypomina mi moich przyjaciol z pulku. Weseli chlopcy — Ka-
szubi, ktorych jezyk, a szczegolnie wieczorny szept w koszarach, kojarzyl mi
sie kiedys z dziecigcq paplaning. Wspolnie z nami wiejskimi chlopcami z Za-
chodniej Bialorusi, razem ze slgskimi gornikami, todzkimi thkaczami i mazo-
wieckimi piekarzami, Kaszubi stanowili sklad osobowy gdynskiego batalio-
nu piechoty morskiej... [... ] Orlowo — zielone przedmiescie Gdyni w dolinie,
ktore we wrzesniu 1939 r. stanowilo pas neutralny. Miedzy gestymi drzew ami
parku, nasze plutony strzeleckie niejednokrotnie staraly si¢, nocg albo o swi-
cie, nawiqzac z faszystami walke na bagnety. [ ... ] Na tamtej gorze nad mo-
rzem porosnietej bukowym lasem, pelnym wiewiorek, byly nasze okopy. Tam
przezywalismy pierwsze bombardowania niemieckiej artylerii morskiej. [ ... ]
Auta png sie w gore ulicq i zatrzymujq sie na Kamiennej Gorze. Stgd port
i miasto widoczne sq jak na dloni. Z trzech stron Gdynia otoczona jest amfite-
atrem zielonych wzgorz. Na potnocy i polnocnym wschodzie morze chowa sig
we mgle, zza ktorej nie widac teraz ani Helu, ani Gdanska. [ ... ] Wspominam,
Jjak na tej samej Kamiennej Gorze w jednq z sierpniowych nocy 1939 roku,
w przeddzien katastrofy, plonelo ogromne ognisko. Kilkuset marynarzy i zol-
nierzy piechoty spiewalo surowgq, jakby nie przez kobiete napisang, ,,Rote”
Konopnickiej. [ ... | Na stoku wzgorza, niedaleko naszych bytych koszar w Or-
{owie, obok drogi, po ktdrej nieraz szedlem, znajduje si¢ braterski cmentarz
zolnierzy polskich i radzieckich, wyzwolicieli Gdyni. Krzyze i gwiazdy na ma-
lenkich pomnikach, biale i czerwone kwiaty, wspolny dla wszystkich obelisk.
W mysl uchwaly rzqdowej, majg prawo by¢ tu pochowani tylko obroncy Wy-
brzeza z 1939 roku i jego wyzwoliciele w 1945 r. Szkoda, ze na krzyzach bez-
imiennych mogil nie ma tabliczek z nazwiskami przyjaciol! Moze wilasnie tu
spoczywajq — kaszubski robociarz Konke, Bialorusin Sakowicz, gornik z Za-
glebia Dgbrowskiego, Szczygiel — nasz putkowy zapiewajto®.

W 1957 r. w «Zotnierzu Polskim” opublikowano szkic «Na przedpolach
Gdyni” w przektadzie Jozefa Spinca’. Okazja do przypomnienia pobytu
w Gdyni 1 jej obrony w 1939 r. byta 30. rocznica wybuchu Il wojny $wiato-
wej. Wowczas na prosbe redakcji miesiecznika , Literatura Radziecka” Janka
Bryl napisal wstep do opowiadan przettumaczonych na jezyk polski, w kto-
rym przypomniat o swym zwiazku z Polska, takze w aspekcie stuzby wojsko-
wej: Nardd polski poznalem tak naprawde w wojsku, wsrod polskich chlopa-
kow z mojego putku, w miastach i wsiach, gdzie zdarzalo mi si¢ bywac.

® J. Bryl, Polski dziennik, ,Nadodrze” 1973, nr 4.
¢ Zomhierz Polski” 1957, nr 4, s. 6-7.
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Stuzylem w Gdyni jako szeregowiec piechoty morskiej. [ ... | Razem z polskimi
chlopcami my, Bialorusini z , kresow wschodnich”, bronilismy Polski, do-
swiadczylismy gorycz klgski i niewoli'®. Tam tez znalazly si¢ opowiadania
Janki Bryla, o obronie Gdyni Szumialo morze... 1 Krew na scianie w przekta-
dzie Aleksandra Minkowskiego: Wrzesien trzydziestego dziewigtego roku.
Ciemna, mokra noc na zachdd od Gdyni. Z lewej strony plonie duza kaszub-
skawies. Na tle plomieni sterczy zlowieszczo wieza koscielna. Niedawno ulo-
kowal sie w niej trzeci cekaem naszej kompanii. Znajduje si¢ tam gruby, spo-
kojny Kubata, katowicki szofer, z calg tekq, jak zartowalismy niegdys, listow
od matki za pazuchq. Jest tam potezny Pietrek Lubka, ktdrego ciche nocne
opowiesci pachnialy naszym bialoruskim sianem ... [ ... | To ci dopiero ,, takty-
ka:! —wywindowac¢ na koscielng dzwonnice rozjasniong pozarem, w dodatku
pod samym nosem nieprzyjaciela, jeden jedyny cekaem, zaopatrzony w dwie
tasmy z nabojami i surowy rozkaz: zatrzymac nieprzyjaciela z calq jego na-
ziemnq i powietrzng technikq... No coz zdarzalo si¢ nam dokonywac nawet
wigkszych cudow. Na trzy dni przed rozpoczeciem wojny obstuga naszego ce-
kaemu siedziala na strychu samotnego domku przy samej granicy, dzielgcej
nas od ,,wolnego miasta Gdanska”, ktore od dawna juz zamienilo si¢ w faszy-
stowskq placowke. Obok naszego domu biegla w tamtym kierunku szeroka,
bita droga. Na granicy nad tq drogqg sterczala w gore pasiasta zerdz szlaba-
nu. 1o wilasnie ow szlaban, z pomocq naszego maksyma, mial zatrzymac
pierwszy atak faszyzmu. Obok maksyma lezal na stole w postaci cienkiej bro-
szurki rozkaz dowodcy obrony Wybrzeza: ,, Kiedy pojawi si¢ nieprzyjaciel —
zamkng¢ szlaban i pow strzymac ogniem pierwszy atak, az do nadejscia posit-
kow ...”" Plutonowy Wozniak, ktory byl tam z nami — taki grubasny, niemiody,
wesoly kaczor i ochlapus, ktory przez dziesieé lat stuzby to wznosil sie
do stopnia sierzanta, to spadal do kaprala, a teraz akurat mial stopien po-
Sredni, czyli znajdowal si¢ w zlotym srodku — tak nam ten rozkaz skomento-
wal: - G... ojca swigtego — powiedzial zajrzawszy do broszury. — Na mojq ko-
mende! Zobaczysz nieprzyjaciela — wiej za siodmq gore, stamtqgd tupnij panu
boguw okna i — dalej, nogi za pas, az do samych koszar!.. No, kto ma pieniq-
dze? Kto pdjdzie do wsi, do sklepiku? ... Obstuga cekaemu, ktdra zmienila nas
tam w nocy z trzydziestego na trzydziestego pierwszy sierpnia, dzialala poz-
niej zgodnie z rozkazem. Szlaban byl zamkniety, ale zamiast przewidzianej
w instrukcji piechoty i kawalerii nieprzyjacielskiej uderzyla wen salwa arty-
leryjska, jedna i druga, po czym obok ruin domku przeszli fizylierzy. Taki cud
zdarzy sie rankiem z koscielng dzwonnicq — jak tylko odezwq si¢ stamtgd Ku-
bata i Lubka... Nazywamy si¢ zresziq dosyc¢ groznie — pierwsza obstuga sztur-
mowego plutonu cekaemow. Dowddca obstugi, gornik Jan Filec, to najlepszy

10 J. Bryl, Od autora, ,Literatura Radziecka” 1969, nr 7, s. 12—13.
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cekaemista w naszym batalionie piechoty morskiej. 1o nic, to drobiazg,
ze mamy wszystkiego dwie tasmy, pigcset naboi ... Po lisciach brukwi, w kto-
rej lezymy pod wzgorkiem, monotonnie bebni zimny deszcz. W wykopanych
napredce rowkach zbiera si¢ woda i przy kazdym ruchu pod kolami chlupie
bloto. W tunie pozaru polyskuje mokra nac i czyjs kask. Po prawej, nad urwi-
skiem jest morze. Niespokojne, posepnie pomrukujgce. Nad urwiskiem tak
samo posepnie i wrogo szumi wiatr w burzanach i krzewach. [...] A morze
szumi ... Przez jego szum, rownomiernie i monotonnie przedziera si¢ ranigc
serce jek syreny — z dalekiej w mglistym mroku latarni morskiej. Przeciggly,
rozpaczliwy krzyk... To nie chce umierac nasz port, na ktory, gdy tylko zaswi-
ta, znow spadng bomby. 1o nie chce umierac nasz garnizon — wykrwawiony,
zdziesigtkowany, otoczony ze wszystkich stron przez wrogow, ale trwajgcy
wciqz w nierownej walce. [... | Rankiem niespodziewanie ruszylismy do na-
tarcia. Tyraliera nasza ciggnela sie¢ od morza az po horyzont. Byla to jednak
rzadka tyraliera. lak samo rzadki byt ogien lekkich dzial wspierajgcych nas.
Ale i takie szczeknigcia dodajg otuchy. Maksym jest rozmontowany. Filec nie-
sie lufe, ja uginam si¢ pod cigzarem obudowy. Bagnety strzelcow idgcych
po obu stronach takze wyglgdajg dos¢ imponujgco. Nie dziwi nas chyba i to,
ze przeciwnik milczy. Podniesiony na duchu tym milczeniem nasz kapral,
energiczny przystojniak Wojtyga, krzyczy, ze wieczorem, psiakrew, bedziemy
w Berlinie!l.. Co tam kapral!.. Mimo woli przychodzi mi na mysl kapitan, do-
wodca naszej kompanii, solidny, stary okularnik, jego mowa przed frontem
w przeddzien rozpoczecia walk: ,,Kiedy bedziemy zajmowac ich miasta — nie
uprjac siel..” Rakiety sygnalowe powstrzymujq nasze prawe skrzydlo, wyrow-
nujqgc linie natarcia. Wida¢ wowczas, jak niektorzy zolnierze katolicy klekajq
i zZegnajq sie Spiesznie, inni zas przykucngwszy, nie mniej nerwowo... uwal-
niajq si¢ od zbytecznego ciezaru... Znowu idziemy. Grzezniemy w rozmigklej
zaoranej ziemi, szelescimy ziemniaczang naciq, przewracamy mokre glowy
kapusty. Mijamy jednq wies, mijamy drugq... Sq puste. Za ogrodami trzeciej
kaszubskiej wsi rozcigga si¢ szeroka lgka w kotlinie. Rzadkie wierzby. Jamy
torfowe napetnione wodq. Pasq si¢ krowy — jest ich duzo, chodzg swobodhnie,
bez pastuchow. Za lgkq ciggng si¢ wysokie wzgorza, ktorych zbocza obsiadl
nieprzyjaciel. Natychmiast spada na nas stamtgd lawina artyleryjska. Lezymy
w mokrej trawie. Nie wszyscy majq nawet lopatki. Pociski mlocq naszq tyra-
liere przez dlugie niekonczqgce sig ... minuty czy moze godziny?.. [ ... | Nasz ka-
pral, zapomniawszy juz o Berlinie, chowaw trawie twarz i od czasu do czasu
wola na oslep: ,,Ognia!” Leze za wierzbq, obok ktorej ustawilismy nasz sta-
ry cekaem, model jeszcze z roku tysigc dziewiedset osmego. Flegmatyczny Fi-
lec nawet teraz, jak si¢ wydaje, spokojnie wybiera cel... Bo tez nietrudno:
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Niemcy w okopach stojq i chodzq wyprostowani, co wida¢ nawet bez lornety.
[ ... ] Nasz cekaem od czasu do czasu terkocze i drga zuzywajqc ostatnie nabo-
Je. Licze je przepuszczajgc tasme miedzy palcami. Kapral Wojtyga, nie uno-
szqc glowy, pyta juz po raz ktorys z rzedu: — Uciekajq?! Filec przeklina i tra-
cqc spokdj rzuca swoje slgskie: — Pioruna, chcialbys!.. I oto wreszcie koniec
— naboje skonczyly sig. Zostaly nam tylko bagnety. Wedlug przepisow powin-
nismy miec pistolety, ale — chcialbys, pioruna! — nawet karabinow nie wystar-
czylo dla wszystkich!.. Zolnierzy nie wiajemnicza si¢ w sekrety uzbrojenia.
Nie wiemy wiec, jak sie stalo, ze ogloszono mobilizacje, ze poderwal si¢ caly
naréd i raptem — nie ma broni! Zeby przynajmniej karabiny!.. A gdzie podzia-
fa sie cala flota, w oparciu, o ktorq jasnie panowie domagali si¢ krzykliwie
kolonii w tropikalnych krajach? Dlaczego nie latajg nawet samoloty, ktore
widzieliSmy z rzadka na niebie przed wojnq?.. Nic nie wiemy. Mozemy sie tyl-
ko dziwi¢ i oburzacé — szeptem lub w duchu. Wiemy tylko, ze jest nas malo,
ze po kazdym starciu staje si¢ nas coraz mniej, ze wrog wyprobowuje na nas
wszystkie rodzaje i kalibry swojej poteznej techniki, ze jest nieosiggalny
dla naszych bagnetow i nozy... Oddawszy cekaemowi ostatnie naboje prze-
wracam sig¢ na plecy i demonstruje pustq skrzynke. Raz, drugi ... jeszcze i jesz-
cze... Gdzies z tylu znajduge si¢ trzeci z naszej obstugi, Kaszub Konke, furman
z Gdyni. Konke nie odpowiada na moje SOS. Czolgam si¢ w jego kierunku.
Wszyscy jestesmy wysocy, caly nasz batalion — dobrano nas wedlug wzrostu,
zapewne na defilady. Bedgc takim dryblasem, nie ma sensu pelzngc przez lgke
na oczachwroga. Biegne wiec, lawirujqc migdzy krowami, przy wtdrze wybu-
chow i gwizdu odlamkow. Konke lezy w ogrodku w poprzek grzedy, twarzq do
ziemi. Z rany na brzuchu wyciekajq ostatnie krople krwi. Obok wsrod glowek
kapusty, stoi skrzynia z nabojami. Unosze jq i slysze, jak wewnqtrz szelesci
pusta tasma... Nie wrocilem juz na pierwszq linig. Za kapustq na lqce spotka-
lem kolegow. Nie byla to juz tamta rzadka tyraliera, lecz jej nedzne resztki.
Pierwszy biegnie kapral. Niemcy! — krzyczy — Niemcy! Uciekac! Za kapralem
biegnie Filec z cekaemem na barkach. Za nimi w gestym przedwieczornym
zmierzchu rysuje si¢ kilka nieruchomych sylwetek i po raz pierwszy dolatuje
stamtqd, dociera do mojej swiadomosci krzyk: ,,Hande hoch!”. Skrecajgc
za rog murowanej obory kapral Wojtyga przewraca si¢ na mokre kamienie
iwolarozpaczliwie: — Bracia! Biegngc dostrzegam krew na jego policzku, wi-
dze, jak chwyta powietrze szeroko otwartymi ustami ... Inny glos dopada Fil-
ca i mnie juz na ulicy. Chlopcy! Ratujcie! — krzyczy Sowinski; wciqz jeszcze
biegnie, utykajqc na jedng noge. [ ... ] Z tylu przez diugi czas terkocq automa-
ty. Wokdl, wciqz jeszcze omijajqc nasze szerokie potrdjne plecy, spiewajg
kule. Na kartoflisko ciezko spadajq miny, w powietrzu gwizdzq jadowicie
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odlamki. Dalej, za wzgorzem, biegng na nasze spotkanie positki. Tyraliera,
Jjak i nasza dzis rano, jest rzadka. Marynarskie czapki, kaski, furazerki pie-
choty, bagnety nasze i bagnety francuskie — by¢ moze jeszcze spod Verdun
— dlugie, cienkie... Wszystko jest zwrocone w kierunku wscieklego natarcia...
Wszystko wokdl — kanonade wybuchy min — zaglusza nasze ,, hura!” Stowo
., bracia” brzmi w nim zupelnie inaczej i izy same splywajq po mojej brudnej,
dawno nie golonej twarzy ... By¢ moze i ci nie wrocq, a jednak — stanowimy
sile, wciqz jeszcze stanowimy sile!.. Gleboki, ciemny pardw z krzakami i drze-
wami na zboczach. ,, Babi jar”, ktory za kilka dni stanie si¢ ostatnim punktem
oporu, grobem naszego garnizonu. Gdynia, jak si¢ dowiadujemy, juz padia.
Dla naszych rannych pozostal tylko ten oto dom z bialg plachtq na dachu.
Na plachcie widac¢ ogromny czerwony krzyz, ktory jednakze nie chroni
przed faszystowskim lotnictwem. [...] I znowu po lewej stronie czuwali
pod deszczem nasi koledzy, a po prawej, pod urwiskiem — innym juz — szumia-
{o morze i wyla w mglistym mroku syrena latarni morskiej... Trzeciego dnia
nastgpita klgska i niewola"'.

Opowiadanie Szumialo morze ... ukazato si¢ rowniez w przektadzie Joze-
fa Macieja Kononowicza w tomie opowiadan Patrzec na trawe (L6dz 1971).
W opowiadaniu Krew na scianie, przetozonym na jezyk polski przez Alek-
sandra Minkowskiego, Jozefa Macieja Kononowicza i Zbigniewa Zakie-
wicza, Janka Bryl opisuje pobyt w niewoli niemieckiej, w ktorej odzywaja
wspomnienia o tragicznych dniach obrony Gdyni: /... /] — Na Kepie Oksyw-
skiej byles? — A gdzie mialem byc¢? — odrzeklem wreszcie prawie ze zlo-
sciq. — Byles, a wiec wiesz jak bylo. Mniej wigcej na dwa dni przed koncem.
Ani broni, ani nadziei, ani porzgdku... Nocq ciggle jeszcze rzucali gars¢ lu-
dzi na okopy. A wymiang pierwszej linii prowadZzili, kurcze pieczone, we dnie
i pod obstrzalem odchodzili do tylu. Zresztq, gdzie byl front, a gdzie tyly?
Jak na kpiny przycisneli nas — takq potege! — do morza, a tutaj masz jeden ka-
rabin — i na armaty i na samoloty. Jak Boga kocham, sam widzialem, jak pe-
wien rezerwista obcasem walil po zamku karabina. Zdaje sie, wiloskiego, czy
moze jeszcze rzymskiego. Uzbroili! Halasowali tylko: jestesmy silni my i nasi
sprzymierzency!... Coz, zolnierze, robilismy, co moglismy... We dnie — sie-
demnastego — zmienili nas. Na Pogorzu. Przelezelismy tam dwa dni. Ode-
szlismy, jak zawsze, pod ogniem. Zatrzymalismy si¢ w jakims folwarku. Je-
dlismy jablka, nawet wziglismy sie za czyszczenie broni. A tu — masz tobie! ...

W J. Bryl, Szumiato morze ..., ,Literatura Radziecka” 1969, nr 7, s. 13-18; J. Bryl, Patrzeé
na trawe, £.6dz 1971, s. 9-16; W oryginale zatytulowano opowiadanie //paocney jako
fragment opowiesci 7s1 Mot Hatinenutvt Opye, (w:) 5. bpsute, 360p meopay, t. 2, Minsk
1960; s. 5-13; o obronie Gdyni takze w opowiadaniu Krew na scianie, powiesci [Imyuixi
i enésovr (Minck 1989, 2000) oraz Polskim dzienniku (L, Nadodrze”, 1973, nr4) — w oryginale
Bauvima opyea. Honvcxi 03¢nnix, (w:) 5. bpeuis, 360p..., s. 192-275.
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Pierwszy rozerwal si¢ na zaoranym za plotem, drugi — z trzydziesci metréw na
prawo, awtedy — sam wiesz jak to si¢ robi — namacali i salwami! Pigciu z nas
dobieglo dowsi i pochowalo si¢ po norach. A oni po nas, kurcze pieczone, mlo-
cq! Gdy uspokoilo sig, ja, bgdz co bqdz, starszy —wyszedlem z pustego domu
i poszediem szukac¢ swoich ludzi. Dwoch siedzialo za mleczarniq, a dwoch
znalezlismy w piwnicy razem z cywilami. Zaszedlem sam. Gwar w ciemno-
Sciach — modlq sig, placzqg. Sam wiesz — dzieci, starcy, kobiety ... Strasznie.
[... ] Wyszedlem z piwnicy sam. Stoje pod drzewem i patrze. [...] coz chcesz
—w Gdyni z okien strzelali do nas, ze strychow. Miejscowi Niemcy. W polu
— na drzewach, we wsiach siedzieli obserwatorzy. Myslisz, dlaczego tak cel-
nie bila ich artyleria? Piwnica, sama przez sig, zawalila sie. Dwa trafienia.
Chcielismy is¢, ale Zygmus si¢ uparl: ,, Nie, odkopiemy kolegow!” Zresztq lu-
dzie si¢ zebrali: z innych nor powylazili, poszli po lopaty. Prawie nikt w tej
piwnicy nie pozostal wsrod zywych'?. Te drastyczne fragmenty prozy Janki
Bryla pokazuja dramatyzm obrony Gdyni we wrzesniu 1939 r., gtownie bez-
nadziejnos¢ sytuacji wobec uzbrojenia i liczebnosci wroga.

We wrzesniu 1969 r. Janka Bryl z malzonka Ning uczestniczyt w XII
Zjezdzie Pisarzy Ziem Zachodnich 1 Pétnocnych. Zwiedzit wowczas miej-
sca znane mu sprzed 30 lat. W Sali Prezydium Miejskiej Rady Narodowe;j
w Gdyni przewodniczacy Prezydium Jan Marianski wreczyl mu odznake
Zastuzonym Ziemi Gdanskiej”"®. | Dzisiaj przed potudniem przewodniczacy
Prez. MRN w Gdyni J. Marianski, przyjat goscia XII Zjazdu Pisarzy Ziem
Zachodnich 1 Polnocnych literata biatoruskiego Janke Bryla. Autor licz-
nych powiesci 1 przektadow literatury polskiej na j. biatoruski, przed 30 laty,
we wrzesniu, walczyl pod rozkazami ptk Stanistawa Dabka i przez 19 dni
bronit Gdyni i Kepy Oksywskiej” — informowata prasa lokalna'*. Janka Bryl
udzielit tez wywiadu ,,Wieczorowi Wybrzeza”, w ktérym opowiedziat o 1939
r. w Gdyni: Wypiekniala. Olbrzymie zmiany znajduje nawet od roku 19535,
kiedy juz u was bylem z okazji Tygodnia Kultury Bialoruskiej. [ ... ] Stuzylem
w 11 Baonie Strzelcow Morskich stacjonujgcym w Orlowie. Bylem tasmowym
w obstudze cekaemu. Juz od rana 1 wrzesnia ze stanowiska bojowego od-
pieralismy hitlerowcow nacierajgcych od strony Sopotu i Wielkiego Kacka.
Zmieniajqc pozycje przez 12 dni bronilismy Orlowa. Cho¢w owym czasie ce-
kaem byl eksponowang bronig, a my w dodatku w szturmowym batalionie,
tak si¢ jakos szczesliwie zlozylo, ze w naszej 6-osobowej obstudze cigzkiego

12 J. Bryl, Krew na scianie, «Litery” 1969, nr 9, s. 20.

13 (czes), Wybitny pisarz biatoruski — Janka Bryl dzi$ otrzyma odznake ,,Zashuzonym Ziemi
Gdanskiej”, ,,Dziennik Baltycki”, nr 210, z 04.09.1969, s. 1; TTR, Literaci...

1 (w$), Odznaka ,,Zastuzonym Ziemi Gdanskiej” dla Janki Bryla, ,,Wieczor Wybrzeza”,
nr207, 7 04.09.1969, s. 1,
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karabinu nikt nie zostal nawet ranmny. Sposrod wspottowarzyszy walki pamie-
tam dobrze plutonowego Szweca, gornika z zawodu — celownika Filca, Kaszu-
ba — tasmowego Soice i Bialorusina Karpa. Dopiero 12 wrzesnia ptk Stani-
staw Dqgbek wydal nam rozkaz wycofania sie na Kepe Oksyw skq. Nasze mocno
nadszarpnigte osobowo i wyposazeniowo kompanie Il Pulku Morskiego nie
byly juz w stanie broni¢ Gdyni. Po zajeciu pozycji na wzgorzach oksywskich
w nocy rzuceni i miazdzeni przez ostrzal artyleryjski i samoloty niemieckie.
Co jednak stracilismy w dzien, odzyskiwalismy szturmem w nocy. Tak bylo
az do 19 wrzesnia. Moj pluton zajmowal pozycje w Suchym Dworze. Pozosta-
lo nam dostownie pol tasmy w cekaemie, kiedy Niemcy rzucili do ataku wy-
Jatkowo liczne zastepy piechoty. Gruchnela po okopach wiesc, ze kapitulu-
Jjemy. Nie mielismy czym strzelac. Decyzja wyjscia z bialg flagq, to dla zol-
nierza strasznie przygnebiajgce przezycie. Dopiero pozniej dowiedzielismy
sie, ze nasz dowddca po wydaniu rozkazu wolal Smier¢ niz hanbe niewoli.
Taki byl pulkownik Stanistaw Dabek. [ ... | Rok siedzialem w stalagu pod Sta-
rogardem. Nie powiodla si¢ ucieczka. Zlapali mnie pod Pilqg podczas prze-
prawy przez rzeke. Wywiezli mnie az do polnocnej Bawarii. Jesieniq 1941 r.
zbieglem. Udalo mi si¢ dotrzec¢ az w rodzinne strony. [...] Niedawno wyda-
fem powies¢ ,, Ptaki i gniazda”. Pisze w niej o wrzesniu, o obronie Wybrzeza,
o niewoli i partyzantce. Ksiqzka zostala juz przettumaczona na jezyki — rosyj-
ski, ukrainski, totewski i niemiecki. [...] Dzisiejsze stonce przypominalo mi
tamten wrzesien. Wowczas dla nas, atakowanych zolnierzy bylo ono bardzo
nieprzyjazne. Obnazalo nas przed atakami samolotow z czarnymi krzyzami.
Po zjezdzie zostaje w Gdyni na kilka dni. Chce sobie pochodzi¢ po Orlowie
i Oksywiu, po wzgorzach otaczajgcych Gdynig i bukowych lasach. Oczywi-
Scie, okopow nie bede odszukiwal. Chce wchlong¢ zycie, jakie rozwinglo sig
na ich miejscu. Chce napisac ksiqzke na temat dzisiejszych dni'.

W jednym z wywiadow Janka Bryl powiedziat: Stuzylem m.in. w 2 Bry-
gadzie Strzelcow Morskich. W roku 1939 zaczely sig¢ alarmy. Bylismy stale
w pogotowiu. Odczuwalismy zblizajgcq sie wojng. [...] O tym okresie pisze
w swojej powiesci ,, Ptaki i gniazda”. Jest to wlasciwie ksigzka o polskim
Wrzesniu i mowig w niej z najglebszq szczeroscig o swoich zwiqzkach z lite-
raturq i kulturg polskq'®.

Ksiazka Ptuszki i hniozdy, powaznie ocenzurowana, ukazata si¢ w Minsku
w 1965 r. 1 w calo$ci zostata poswigcona losom wojennym Alesia Runiewi-
cza, ktory znalazt si¢ przed wojng w Gdyni. W 1989 r. wydano ja w Minsku

15 Dzisiejsze storice przypomina mi tamten Wrzesien, rozmowa W. Swigcickiego z J. Brylem,
,»Wieczor Wybrzeza™, nr 207, z 04.09.1969, s. 3.

S Moja twérczos¢ wzrastala na styku trzech jezykéw (rozmowa J. Szczawinskiego
z J. Brylem), ,,Slowo Powszechne”, nr 94, z 20.04.1973, s. 3.
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powtornie, bez cenzury. W 2006 r. powies¢ weszta w tom prozy Janki Bryla
w ramach seryjnego wydawnictwa biatoruskiej prozy XX w. ,,Powies¢ zaczy-
na sie od sceny okrutnej musztry — petzania jencow po ziemi na rozkaz straz-
nika obozowego. W myslach Alesia odzywa wspomnienie musztry w woj-
sku polskim, wspomnienie zupaka porucznika Ledzinskiego, ktérego zolnie-
rze migdzy soba przezywali Pingwinem. Pingwin znecat si¢ nad swoimi pod-
leglymi mu zolnierzami ,,rodem z Toruniow czy Nowogrodkow™ jednakowo
i jednakowa byta nienawi$¢ zolnierzy bez wzgledu na ich narodowos$¢” — pi-
sal w recenzji Florian Nieuwazny'’.

W tej wyraznie autobiograficznej powiesci autor wspomina realia przed-
wojnia i pierwszych dni wojny. Jego bohater, Ales Runiewicz, bedac w niewo-
li niemieckiej, rozmysla nad udziatem w heroicznej obronie Wybrzeza: Ilpa
moe, utmo yce siHbl, C6AIM AOYAIIHBIM 3MACAHHEM 3 HENANPAYHA MAYHEe U bIM
80paaM, YHCO Y6auulli J 2icmopuiio K 2epaiunbis adbaponyst Y306apaoicoica,
HIXmMo sutus i ne 30aeaosayces. Ilpvienamani pasepom i useons. 1opka 6w110 ao
OYMKI, imo siHbl Mym, 8i0ays, MAK HEYAKAHA 1 2anebHa naokayani, a ycoost
na6oce mpoimaroyyal.. Topka 0vi10, X0yb OyMKA MAKAA | 2P2AA HAO3ES ...
1 easapyics Y kanone monski NPa 8bIKIIOYHBIA GLINAOKI 2ePai3my.

Ja orcyoacyi nperyiuana, 3axoniena ned3s He O0d KpwIKy — Kali O mym
MOJACHA Ob1710 3AKPBINAYY, - 2AGAPBLTI NPA KAMAHO3IPA CYXAnymHaii abapoHsl
Vaosapoocorca nankoyuika JJomosxa, sKi aocmpaonseaycs 3 pyuyHo2a Kyisméma
0a anoutHA2A NAMPOHA, NACSE CMPATAY NA HEMYAX, ULMO NA0OsAAN 6eepam,
3 nicmanema, maosl 3aKPLIYAY MOl HCMEHIYbI, ULMO 3ACMABANACS NPbl iM:
. He 30amcs!” — i sacmponiyes.

Jpyeim eepoem i wsnmy i nperenyuiansix svieykay o1y paoaswr Iopean,
0abpadyutHvl MAYKAi6sl I KPbIXy HEXIAMINCHL 30aPAGina, Cile3cKi waxyép,
canoam, A0BANCHbI HEKPLIKIIBAI I HAO3eUHATl CMENACYIO.

Kani nepuwiaa poma — sikas mam poma: aoHvl HeOAOIMKI — 3ay6aNHCHIIA,
wmo npasvl rane abapowusl, a0 Mopa, KANIMyIsaeqay, cCmpaixi makcamd
Yemani ¥ akone, KiHyai 6IHMOYKI I, namaxayutsl Oenvim, nAHULI Hacycmpay
JIHIT HAMEYKIX ayMaMamusiKdy.

He svtitmay 3 akona monvki Ilineein. En 6v1y ne npocma 36viu 36s21i6v1,
- Kani f20 nepao camail 6aiiHON Nepassiii myosvl KAMAHO3IPAM, €H SAuYd
i cmpawwy: ,,Boce nauneyya, Owvix modcHa 6y03e 6ac, xamdy, HapIuiye
cmpansys, Ak cabak!..” HAmy, aonak, ne nycyini ceaio apauyio y chniny, xoys
i wanmanica Hexamopuisi xaonyvl. He oa mazo 6w110, Oviil én Hey3abaee
npoyix. [ ... [

. Mol o1e aobeanicst ao ceaiico Kynsméma, — Oymay ysanep, y 6azone, Anece.
— IImo ore esma yeii-maxi — eanvba yi ne? HAx mue 2nsi03eys HA 2oma — 5K

17 F. Nieuwazny, Ksigzka jednej miodosci Janki Bryla, ,,Przyjazn, nr 29, z21.07.1968, s. 11.
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yauasexKy, uimo Cynpays Ycsakaii eaqiinei, Ak oenapycy y ¢ghopme nonscraea
caroama?..” [...]

Honsckim canoamam én csibe He aouysay, Ak i borvuiacys ix, denapycay.
1 eoma 6vin0 namypanena Onst meix, KA2O 36bll YANA6EKT — HAKULMAIM
Ilinzgina, evrudiiuivia i HIJNCOTMBIAL NA  PAHSY, HABAM | HEKAMOpbIs
3 paoaewix — He niublii ceaimi, payHanpayusimi 1oozemi. Lllasinicmerunst Oyx
RIICYOUbIHbI, MPAOLIYBIHHASL ULTSXEYKA-KAMANIYKASL nazapoa oa ,,xamay”
i, cxizvamsixay’”’, wtmo Ha Oa0amak Auys i ,, 3apAoAHCansl KAMYHIZMAM ™.

YV mapckoii naxoye, ax i 6a ycix IHWLIX YACYAX, WMO PAMAULYANICA
N5 3ax00usi epaniyvr [lonsuwiusl, deaapycay cayxcsiia wmam — myost ix,
na naawy aonaeeoHaii pacmacoyki, opani sk Haibonsul:  Hatioanei
ao Caeemay. Hapoo ysaeaeimut i cmenvl, AHbL He A2IHANICA | HA 6AliHe — NAKYb
cmasiiacs, cmasiii 000pa, He 20put, a Mo i aeput 3a Opy2ix NAISKAY.

Ipa esma Anecs meprasay na céaim, HAUOTIHCIUULLIM.

Kamanoszip ix xynamémuaea paznixy, nmomanosgel Ilykanecki, kaopasui
naoagiysp i ,, mypasanst”’ 2epoi, K 30a6aNacs Y NepuLvis OHI 6AiIHbL, O AULYI
pamHeil, y Kasapmax i Ha 6yY36HbIM NOJI, 0333pYIpasay 3a mput OHi 0a Kanya
abaponvt. Ilao eeuap maeo HaWHMACHa2a HACHYRATLHARA OHSL, KT 8APOdICsL
apmuiiepsis — i CYXAnymuas, i, Auiyd cmpauineti, Mapckas — 3ampuimaid
ix i aoyicHyna Ha 3v1XOOHBIA NA3IYbLI, NAH NAIOMAHOGL! WINMAM, AULYD JCE
3a2A0KABA-CIMPAMITYHBIM, ,, 4ACOBA " HA3HAYBLY HA C6AE Mecya YixmaHaed,
oabpaoyutnaza Kpyns, a cam, ,, Ons 8bIsiCHEHHS cimyaysii ™, nAOAYcs 3 y320pKa
Y Oaniny, 03e youco ao mopa aéz myman. [ ... [

Yaeo oc maowr xayeyv ao Coilya, macyosaza kautyba, Axomy, K 6ausry
Anecs, 3ycim HACOPAMHA ObLI0 NPBI IX CYCMPIUB YIHCO 30 NALEPHBIM OPOMAM.

1o s yi nosem, Pynesiu, - kasay én 3 npacyeyxaii ycmeutkai, - s 6ac
naxinyy y Mocmax. I[lobay mam i mae Mexeninxi. llanaxcay cabe y canowe,
a nomseim 0aoomy naiiutoy. I namkmnyycs, xanepa, Ha meaoay...”

3 cami uanaeex pazniky 06yx saeinyia, nasik Yapeeney i savnsx Anecey, Jliooxa.
Ja kanya 3acmanocs osa oenapycet i anzin nansik. 1 mnoea ix, denapycay, 6o11o
Oamanséne, 1 yysaxays im He Ob110 K)ObL. Ix ysaeasimacys i cmenacys Oausty Kaniman
Taypeiea, i cam, kazani, 3-nao Binei. 3 nepuiaea OHsL 6aiinbl €1 XAO3IY, K canoam,
3 KQpabiHam, HACMOMHbI Ca ceaelo cmpaneyxaii pomail. AOHoIMbI, nAao Kawey,
HAOHIMAIOYbL 3 amaky poutmki pomul, [ ... [ én sakperuay: ,, Kpacoesayer, 3a muom!”
Lpayoa, 2oma 0110 He mak packouina, 5Ky ,, bapmry-nepavooicysr”” Csinkesiua, 03e
HPYCaKi 2HAUTE NATIAKAY HA (Ppariy3ay nao mpyousis 2yki 2ivua ,, Furds Honscka....”.
A mym npaz cemozecsim 2aooy, a0APAHsIousl C6al0 C6AOOOHYIO QIYbIHY, HABAM
2epoiicKi aghiyap, Modica, i OIMAKPam y OyuLsl, He HA36AY Deapycay ix CanpayoHsvimM
imem.
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I'sma ycé max, max 6v110, — Oymay ysmnep Anecs. — Ane e 6eoay s y mois
OHi i Opyeoe. IlImo Oinicst moi, Haxaii cade ,,Kpaco6sayst”, He MOTBKI 30 MYIO
uacogyio, canaywiiinyio [onvuryy, sikas 6wvi1a nam maveixai, ane i 3a [lonsuiuy
BEUHYIO — 3A HAPOO, 3a 520 JAHCLIYYE, HA AKOE AOPBLIHYYCA 60pa2 He Npocma
o3apoieay, ane e Hapooay. [ ... J

1 51 He xaeaycs 3a cninvl — Xao3iy y amaki, asxcay nao apmoliepulsii
i camanémanmi, sIK-Hiax 30aycs 3 anowtnivi. He 6w1y cepoem, aonax i 6adaii He
06y. Xoys Oyuty maio pasosipana ceast NAMAaiiHAas mpo2eovlst — C6emManosdy
nayvighicma... '

18 1. Bpwuts, [mywiki i enézoet, Minck 2006, s. 57-59. O tym, ze wszyscy oni, swojq oddang
walkq z nieporéwnanie silniejszym wrogiem, juz weszli do historii jako bohaterscy
obroncy Wybrzeza, nikt jeszcze sie i nie domyslat. Przygniataly kleska i niewola. Gorzko
bylo od mysli, ze oni tu, widocznie, tak nieoczekiwanie i haniebnie zawiedli, a wszedzie
Jednak sie trzymajq!l.. Gorzko bylo, choé¢ mysl taka i rozgrzewala nadziejq... I méwiono
w kolumnie tylko o szczegdlnych przypadkach bohaterstwa. Do okropnosci po cichu,
z zachwytem niemal do krzyvku — gdvby tu mozna bylo krzykngé — mowili o dowddcy
lgdowej obrony Wybrzeza putkowniku Dqgbku, ktéry odstrzeliwal sie z recznego automatu
do ostatniego naboju, potem strzelat do Niemcow, ktorzy podbiegali potkolem, z pistoletu,
wtedy krzykngl do tej garstki, ktora byla przy nim: , Nie poddam sig!” — i zastrzelil
sie. Nastepnym bohaterem i szeptu i przycichlych odglosow byl szeregowy Porwal,
dobrodusznie milczqcy i troche niechlujny ositek, $lgski gornik, zotnierz, o niekrzykliwej
i pelnej nadziei odwadze. Gdy pierwsza rota — jaka tam rota: tylko niedobitki — zauwazyla,
ze prawe skrzydlo obrony, od morza, skapitulowal, strzelcy takze stangli w okopie, rzucili
strzelby i, pomachawszy bialym, poszli w kierunku linii strzelcow niemieckich. Nie wyszed}
z okopu tylko Pingwin. Byt on nie tyle ponad miare krzykliwy, - kiedy go przed samg wojng
przeniesiono tam na dowddce roty, on jeszcze i straszyt: ,, Oto zacznie sie, wiec bedzie
mozna do was, chamoéw, nareszcie strzelad, jak do psow!” Mu, jednak, nie puszczono
. gorgeej” w plecy, choé i szeptali o tym niektorzy chiopcy. Nie do tego bylo, wiec i on
niezadtugo zamilkl. [ ... | .1 my odbieglismy od swego automatu, - myslat teraz, w wagonie,
Ales. — Coz to mimo wszystko — hanba czy nie? Jak mam patrzeé na to — jako czlowiek,
ktory jest przeciwko wszelkiej wojnie, jako Biatorusin w mundurze Zolnierza polskiego?..”
[ ... ] Nie czul sig polskim zolnierzem, jak i wigkszos$¢ ich, Bialorusinéw. I bylo to naturalne
dla tych, ktorych nadludzie — ksztaltu Pingwina, wyzsi i nizsi rangq, nawet i niektorzy
z szeregowych — nie uwazali za swoich, rownoprawnych ludzi. Szowinistyczny duch
pitsudeczyzny, tradycyjna szlachecko-katolicka pogarda do ,,chamoéw ™ i ,, schizmatykow ”,
ktorzy jeszcze na dodatek i ,, zarazeni komunizmem”. W piechocie morskiej, jok i w innych
Jormacjach, ktore znajdowaly sie przy zachodniej granicy Polski, Bialorusinow stuzylo
wielu — tam ich, zgodnie z planem odpowiedniego przydziatu, brano najwiecej: najdalej
od Sowietéw. Nardd zawziety i Smialy, oni nie gieli sie i na wojnie — dopoki stalo sie, stali
dobrze, nie gorzej, a nawet i lepiej niz pozostali Polacy. O tym Ales rozmyslat na podstawie
swego, najblizszego. Dowddca ich oddziatu, plutonowy Pukalski, zawodowy podoficer
i,,murowany” bohater, jak wydawato sie w pierwsze dniwojny, a jeszcze bardziej wczesniej,
w koszarach i na poligonie, dezerterowal trzy dni przed konicem obrony. Pod wieczor tego
nieszczesnego atakujgcego dnia, gdy wroga artyleria — i lqgdowa, i, jeszcze straszniej,
morska — zatrzymala ich i zepchnela na pozycje wyjsciowe, pan plutonowy szeptem,
Jjeszcze ciggle zagadkowo-strategicznym, ,, czasowo” naznaczyl na swoje miejsce cichego,
dobrodusznego Kréla, a sam, ,,w celu wyjasnienia sytuacji”, udal sie z pagérka w doline,
gdzie juz od morza zaleglamgla. [ ... | Czegéz cheieé wtedy od Sojca, miejscowego Kaszuba,
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Pisarz wspominat, ze wigkszo$¢ czasu przed 1 wrzesniem 1939 r. spe-
dzano na kopaniu okopow w podgdynskich lasach. Wybuch wojny zastal go
w okopach strzeleckich na krancach Kolibek od strony Kamiennego Potoku.
Przez 12 dni zotnierze odpierali ataki piechoty niemieckiej, wspieranej bronia
pancerng. Nastepnie przerzucono ich na Kepe Oksywska. 19 wrzesnia 1939
r., po zajeciu Kepy przez Niemcow, Janka Bryl trafit do obozu jenieckiego'.

Jego zdaniem w piechocie morskiej byta znaczna liczba Biatorusinow: |y
TIBIHBCKIM PYTiM1 ¥ BefirapoyckiM nepiubimM OataibéHax — Obia 1l He Joopast
najaBiHa, a majx KaHel kKammail cspon abapoHmay Y30spaxoka 1 Haoryl I
He Oonbinacipb. Ila crimiaciy MOJKHA CKasallb, IITO SHbI HE XaBaJicCs, ThIM
OO0JIBII HE A33epIipaBalii TaMy, ITO He OBUIO J13€ XaBallla 1 Kbl YIsKab» >,
Dowddcey nazywali ich , kresowiakami”. W 1999 r. Janka Bryl w wywiadzie
dla biatoruskiej niezaleznej gazety ,,Nasza Niva” stwierdzat, ze w batalionie
piechoty morskiej w Gdyni Biatorusini stanowili wieksza potowe?!. Nie bylo
za$ Zydow, co oficerowie polscy ,,zawsze podkreslali”?. Janka Bryl wspo-
minat o ,glupich zabawach” miedzy gdynskimi kawalerzystami a piechota

ktoremu, jak widzial Ales, zupelnie bezwstydnie bylo przy ich spotkaniu juz za obozowym
drutem. ,, Co ja ci powiem, Runiewicz, - méwit z prostackim usmiechem, — zostawitem was
w Mostach. Obok tam i moje Mechelinki. Polezatem sobie w slomie, a potem poszedfem
do domu. I natknglem sig, cholera, na Szwabow...” Z siedmiu osob oddziatu dwoch
zginelo, Polak Czerwieniec i rodak Alesia, Lubka. Do konca zostalo dwoch Bialorusinow
i jeden Polak. I wielu ich, Biatorusindéw, byto w batalionie, i ucieka¢ im nie bylo dokgd. Ich
zawzietos¢ i odwage widzial kapitan Tawrygo, i sam, mowiono, spod Wilna. Od pierwszego
dnia wojny chodzit on jako zotnierz, z karabinem, dzielny ze swq strzeleckq rotq. Pewnego
razu, pod koniec, podnoszgc do ataku resztki roty, znajomi chlopcy opowiadali Alesiowi,
on krzykngt: ,, Kresowiacy, za mnq!” Prawda, to nie bylo tak rozkosznie, jak w ,, Bartku-
zwyciezey” Sienkiewicza, gdzie Prusacy pedzili Polakow na Francuzow w takt dzwiekow
trgb hymnu ,,Jeszcze Polska... ”. A tu, po siedemdziesigciu latach, bronigc swej wolnej
ojczyzny, nawet bohaterski oficer, w duszy moze i demokrata, nie nazwat Bialorusinéw ich
prawdziwym imieniem. ,, To wszystko tak, tak bylo, - mysiat teraz Ales. — Ale wiedziatem
w tamte dni i co innego. Ze walczylismy, choéby , kresowiacy™, nie tylko o tg tymczasowg,
sanacyjng Polske, ktéra byla nam macochq, ale i o Polske wieczng — o naréd, o jego zycie,
na ktore spadl wrog nie tvlko parnstw, ale i narodéw. [ ... [I ja nie chowalem sig za plecy
— chodzitem do ataku, lezalem pod artyleriq i samolotami, jakby nie bylo poddalem sie
z ostatnimi. Nie bylem bohaterem, jednak i babq nie bylem. Cho¢ dusze mojq rozdzierala
wlasna tajna tragedia — krach swiatopoglqdu pacyfisty.

¥ penapyckis nicmennixi (1917-1990). Jaseanik, Miuck 1994, s. 65.

2 5] bpbuts, BauspHuse, s. 256; «W drugim gdyniskim i w pierwszym wejherowskimbatalionach
— bylo chyba ponad polowe, a pod koniec kampanii wsrdéd obroncow Wybrzeza w ogdle
chyba wigkszo$¢. Skromnie méwiac, nie chowali si¢, tym bardziej nie dezerterowali,
dlatego, ze nie bylo gdzie si¢ chowa¢ i dokad uciekac™; Tenze, IImywxi..., 2000, s. 58.

2 duka Bpeuie: «Taxas KymemypHaceyv i maxaa yempa Hawibix JA003eily (1ozmowa
A. Prasalowicza), ,Hama Hisa», nr 22, z 13.09.1999; http://www.nn.by/index.
php?c=ar&i=2878, z 23.08.2008; ,.idzic picchota, a kawalerzy$ci jada i do nigj: ,,trus-trus-
trus”, trusiki”, a juz piechota krzyczy: ,,A wy kobylarze!” — kobylniki, znaczy”.

2 Tamze.
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morska: ,,i3e MIXoTa, a KaBaJepbICThI AyLb 1 Ha iX! KTPYChb-TPYCh-TPYChY,
TPYCIKI», a YKO ISIXOTa KPbIUBbIIL. «A Bbl KaOBUBDKA!» — KaOBUIBHIKI,
3HAYBILBY .

W 1983 r. w rozmowie Marii Putrament z Janka Brylem Walczylem
w obronie Oksywia w tytule pisarz rozwial wszelkie watpliwosci, dotycza-
ce jego udzialu w obronie Wybrzeza. Bowiem wydany wowczas przez PWN
Stownik pisarzy bialoruskich powielat btad o udziale Janki Bryla w obronie
Westerplatte. Nieporozumienie wyniklo zdaniem pisarza ,,z lekkiej reki Sta-
sia Dobrowolskiego. Byt na Biatorusi w 1954 roku, ustyszal od kogos i pu-
Scit w obieg. W 1965 r. udzielajac wywiadu ,,Zotnierzowi Wolnosci” prosi-
tem o sprostowanie. Stuzytem w II baonie strzelcow morskich 1 walczytem
w obronie Oksywia; tez nie byto lekko, trzymali§my si¢ dtuzej niz Wester-
platte, bo do 19 wrzesénia. Ostatnio naktadem ,,Czytelnika” ukazata si¢ kolej-
na moja ksigzka, réwniez z tym irytujacym btedem. Doprawdy, czuje si¢ jak
Gogolowski Chlestakow. Bo wie pani, wszyscy westerplatczycy sa znani, do-
ktadnie policzeni, byto ich 182 i nagle ja si¢ do nich przyplatatem. [...] Czu-
je sie jednak nieswojo, gdy w polskich publikacjach spotykam wiadomos¢
o moim rzekomym udziale w obronie Westerplatte, to tak jakbym sie podszy-
wat pod cudze zastugi™**.

Jeszcze jedno thumaczenie si¢ z przypisania mu udziatu w obronie Wester-
platte znalazto si¢ w wywiadzie Mai Porajskiej w 1987 r.: , napisat co$ takie-
go kiedy$ Stanistaw Ryszard Dobrowolski, potem fama si¢ rozeszia, a ja cia-
gle prostuje, ze to nieprawda. Nie wypada sobie tego przypisywac, walczylem
w obronie Oksywia. A pamigtam, jak w 1965 roku przyjechatem do Gdanska,
potem bylem w Gdyni i1 tam urzadzono spotkanie z ,,bohaterem z Westerplat-
te”, ja nim miatem by¢ oczywiscie. Prosze sobie wyobrazi¢ moje zazenowa-
nie. [...] Stluzylem z Polakami. Niewielu moich kolegow z tamtych lat po-
zostato przy zyciu. Kiedy$ zwracatem si¢ przez radio, liczac, ze moze kto$
z piechoty morskiej si¢ odezwie, ale nie nawigzatem zadnego kontaktu™*.

Szczegdlne znaczenie mialy przektady prozy Janki Bryla, dokonywa-
ne przez gdanska dziennikarke Anne Sobecka, ktéra przyjaznita sie z pro-
zaikiem od lat 60. XX w. W 1973 r. w , Nadodrzu” ukazato si¢ jej ttumacze-
nie Polskiego dziennika, bedacego zapisem z powojenne] podrdzy pisarza
po Polsce, w tym do Gdyni*®*. W 1984 r. w , Krajobrazach” ukazal si¢ jej prze-
ktad opowiadania Wrzesien®'.

» Tamze.

2 Walczylem w obronie Oksywia (rozmowa M. Putrament z J. Brylem), ,,Przyjazn”, nr 13,
7z01.04.1983,s . 1.

» Pisze jak zyje (rozmowa M. Porajskiej z J. Brylem), ,,Przyjazn”, nr 31, z 1987 ., s. 16.

% Nadodrze” 1973, nr 17, s. 8.

77 Krajobrazy” 1984, nr 25, s. 8-9.
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Niewiele wspomnien w tworczosci Janki Bryla odnosi si¢ do okresu przed-
wojennej Gdyni. Tym niemniej utrwalita si¢ w jego pamieci jako miasto za-
pelnione prostytutkami: ,Kani Hac HaBaOpaHIay y cBaéli BOMpATIbI, THAJI
3 Bak3aJia § Ka3apMbl, 3 Tpatyapay abaraj ByJdilbl TIBIHBCKIS MPACTBITYTKI
Kpbruaji, cMsisuticss: — bl MecéHi apamrty! Tmer mecénup apamty!... Tak
mpa paKpyLKi yac, 0e3 Beixany ¥ ropam»*®. Koszary znajdowaly sie w Redto-
wie®. Przepustki na miasto zdarzaly sie rzadko. Po przeszkoleniu udato sie
Jankowi Brylowi zwiedzi¢ miasto na jednej z takich przepustek: ,.s anHOH4BI
OBIY pambl aTpeIMallb 3BajibHEHHE Y ropan. Takoe m4acie Taabl ObUIO BeJTbMi
p37IKa, TapHI30H CTasy y MaBbIlIaHali 0asiBOW raToyHACH], Y *KHiYHI MbI HABaT
1 cmas, pacmpaHarudbICsl Liepa3 HOY, Ha 3MeHy. Hamemsrymbics Bysinami,
CKBepami, KapalysiMi ¥ mopiie, aa31HOTAa, MopaM, s MmaJ Bedap majgaycsi Ha
NPbIrapagHyIO MAJSIHY, A3€ 4yBalb ObUT TAHLB .

Gdynia 1939 r. wpisata si¢ szczegoOlnie w zyciorys Janki Bryla, zwlasz-
cza w odroznieniu od innych biatoruskich literatow, ktorzy zwiedzali ja tu-
rystycznie. Rozbudowujac sie¢ w szybkim tempie wzbudzata zainteresowa-
nie nowymi domami, ulicami, portem oraz morzem, ktore zachwycato ich
na roOwni z miastem 1 portem, dajac natchnienie do twérczosci, zwlaszcza po-
etyckiej®'. Chetnie fotografowano sie w Gdyni na tle morza®’. Poza opiewa-
niem morza, utrwalono w pamigci toponimi¢ Gdyni: Kamienng Gorg, Or-
towo, Redtowo, Kepe Oksywska, obiekty architektoniczne: dworzec, przy-
stan, port, koszary, krajobraz: morze, klif, las bukowy, wzgorza morenowe
oraz mieszkancow, gléwnie miejscowych Kaszubdéw oraz przedstawicieli
specyficznych zawoddéw zwigzanych z miedzywojenng Gdynig: marynarzy,
wojskowych oraz prostytutki. Opisy te nie pretenduja do rangi obiektywnego
obrazu przedwrzesniowej 1 wrzesniowej Gdyni w 1939 r., ale zawierajg traf-
ne spostrzezenia odnotowujace jej wyglad oraz specyficzny charakter miasta
nadmorskiego o charakterze portowym i granicznym. Poza tym sg literackim

2 4. Bpeuts, Bauopnse..., s. 251-252;  Kiedy nas rekrutow we wlasnym ubraniu pgdzono
z dworca do koszar, z chodnikéw po obu stronach ulicy gdynskie prostytutki krzyczaly,
$migjac si¢:— Trzy miesigce aresztu! Trzy miesiace aresztu!... Tak o okresie rekruckim,
bez wyjscia do miasta”.

* TTR, Literaci radzieccy odwiedzaja miejsca serdecznej pamigci, ,,Glos Wybrzeza”, nr 211,
705.09.1969, s. 1; obecnic w dawnych koszarach znajduje si¢ Szpital Miejski w Gdyni.

3 4. Bpeiab, Bauspusie, s. 250; ,,Pewnego razu cieszylem si¢ z przepustki do miasta. Takie
szczescie mialo sic woéwcezas bardzo rzadko, garnizon znajdowal si¢ w podwyzszonej
gotowosci bojowej, w sierpniu spaliSmy rozbicrajac si¢ co drugg noc, na zmiang.
Gdy nacieszylem si¢ ulicami, skwerami, statkami w porcie, samotnoscia, morzem,
pod wieczdr udatem si¢ na podmiejska polane, skad bylo slycha¢ tance”.

31 Por.: M. Tank, Karki kalendarza, Warszawa 1977, s. 296-300.

2 Por.: H. Glogowska, Biaforusini..., s. 232; zdjecie przedstawia dziataczy bialoruskich
Albina i Jana Stepowiczow oraz Pawla Karuzo (dwaj ostatni byli postami na Sejm RP)
nad brzegiem morza na tle przystani statkéw w dn. 4.08.1929 1.
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odbiciem rzeczywistos$ci miasta przedwrzesniowego 1 w pierwszych dniach
wojny w 1939 r., przesigknietym lirycznym autobiografizmem.

Janka Bryl, poza odznaka ,Zastuzonym dla Wybrzeza Gdanskiego”,
w 2004 r. — z okazji 65. rocznicy wybuchu II wojny $swiatowej, zostat uhono-
rowany przez wladze Gdyni medalem Eugeniusza Kwiatkowskiego, dzieki
inicjatywie Biatoruskiego Towarzystwa Kulturalnego ,,Chatka” w Gdansku
1 osobistemu zaangazowaniu wiceprezydenta Gdyni Marka Stepy.

Po $mierci Janki Bryla, Biatoruskie Towarzystwo Kulturalne , Chatka”,
z okazji 90. rocznicy jego urodzin, zwrécito sie do wladz Gdyni o nadanie
jednej z ulic imienia Janki Bryla*. W uzasadnieniu podkreslono jego zastu-
gi dla miasta 1 Polski: ,,Gdynia byta miastem szczegolnie bliskim Jego sercu.
Czesto do niej wracal w swej tworczosci. Nadanie Jego imienia jednej z ulic
Gdyni bytoby wtasciwym upamietnieniem tego pisarza i thumacza, oredowni-
ka przyjazni polsko-bialoruskiej”**. Janka Bryl byl jedynym pisarzem wsrod
obroncéw Gdyni 1 pozostawit po sobie literackie swiadectwo z obrony tego
miasta. ,,Stuzba w wojsku polskim, wojna z Niemcami, walki z hitlerowca-
mi pod Gdynig we wrzesniu 1939 r. [...] Wszystko to wycierpiane, poznane
1 osobiscie przezyte staje si¢ podstawa tworczosci Bryla” — pisata w 1972 1.
Tamara Chmielnicka®.

W zbiorach Miejskiej Biblioteki Publicznej w Gdyni znajduja si¢ licz-
ne egzemplarze ksigzek Janki Bryla — w centralnej wypozyczalni przy ulicy
Abrahama: Wartki Niemen i inne opowiadania (takze w filii nr 2 przy ulicy
Zeromskiego i nr 10 przy ulicy Biskupa Dominika), Patrze¢ na trawe (tak-
ze w filii nr 2 i nr 10), Bajdy Dolne, Swit ujrzany z daleka (takze w filii
nr 18 przy ulicy Kartuskiej), w filii nr 18 — Swiat daleki i bliski. Z informa-
cji uzyskanej w centralnym katalogu Miejskiej Biblioteki Publicznej w Gdyni
wynika, ze znaczna ilo$¢ egzemplarzy ksigzek Janki Bryla zostata wycofana
ze zbiorow, m.in. ksigzka W Zablociu swita (Warszawa 1953 )*°.

W 2001 r. w wypowiedzi dla , Nowych Kontrastow” Janka Bryl zawart trafhg mysl
o polsko-biatoruskiej przyjazni: ,,Niestety, teraz zarowno w Polsce, jak 1 u nas czasem
za duzo wieszaja psow na minionej epoce, wylewajac dziecko zkapiela. Co by tu nie mo-
wi¢, jednak we wspdtpracy naszych literatdw bylo duzo pozytecznego. Dzisiaj mozna

2937

nauczy¢ si¢ wielu wspaniatych rzeczy z tamtego okresu. Naprawde przyjaznilismy si¢’™’.

33 Pismo Biatoruskiego Towarzy stwa Kulturalnego ,,Chatka” do Prezydenta Gdyni Wojciecha
Szczurka, z 31.07.2007, w posiadaniu autorki.

3 Tamze.

3 T. Chmielnicka, rec.: ,, Ptaki i gniazda”, , Wartki Niemen”, Moskwa 1965,  Literatura
Radziecka” 1972, nr 10, s. 181.

3¢ Na podstawie informacji uzyskanej w centralnym katalogu Migjskiej Biblioteki Publicznej
w Gdyni w dn. 20.03.2009 r.

37 Za: Opinie, cytaty, ,,Czasopis” 2001, nr 10, s. 6.
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